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9 DÉCEMBRE 1953.

PROJET DE LOI

relatif à la pension de vieillesse
des travailleurs indépendants.

AMENDEMENTS
PRÉSENTÉS PAR LE GOUVERNEMENT

AU TEXTE
ADOPTÉ PAR LA COMMISSION.

Art. 35.

Compléter le 3° comme suit :

« qui est prélevée jusqu'en 1983 sur les fonds v,se-s ci
(article 61, § 4. 1° et 2' des lois coordonnées relatives li
I'essurence en vue: de la vieillesse: et du décès pré'matllré,
modifiées per la loi du 30 décembre 1950. »

JUSTIFICATION.

La subvention de l'Etat devient perpétuelle mais, jusqu'en 1983. il
est nécessaire de spécifier comme On ra rait dans le projet de loi
relatif à la pension des ouvriers (art. 46 - 675.000.000 francs) qu'elle
est prélevée sur la dotation de .1.200.000.000 de francs laquelle doit
permettre de financer les dépenses à charge de l'Etat autres que la
contribution de l'Etat ct telles qu'elles sont prévues dans la législa!ion
actuelle.

Art. 36.

Compléter cet arrlcle comme suit :

« L'Offiœ succède aux droits et obligations de la Caisse
nationale des majorations de rente de vieillesse et de ueuue
et des allocations d'orphelins et du Fonds des veuves et
des orphelins. en ce qui concerne le !i'!ancement et le
paiement des dépenses assumées par cette Caisse et par ce
Fonds. pour les bénéficiaires d'une majoration de rente de
trieillesse ou de ueu(Je qui ne jouissent pas d'un complément
de pension de vieillesse ou de: survie.

Voir:
H9 (1951-1952): Projet de loi.
570, 630 et 657 (1951-1952). 36, 40, 96, 132 et 138 (1952-19531:

Amendements.
623 (1952-1953): Rapport.
657,76'1,772 (1952-1953),7,67 et 92: Amendements.

9 DECEMBER 1953,

WETSONTWERP

betreffende het ouderdomspensioen
voor zelfstandige arheiders.

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE REGERING

OP DE TEKST
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE,

Art. 35.

Het 3<>aanvullen als volgt:

« die tot 1983 iootdt afgenomen op de [ondsen bedoeld
in artikel 61. § 4, la en 2', van de georde:nde toetten beire]-
fende de verzekering tegfm de geldelijke: gevolgen /Jan ou-
derdom en lJroegtijdige dood, gewijzigd bi] de luet van
30 December 1950. » .

VERANTWOORDING,

De Rijkstoelaqe wordt bestendlq, maar, tot 1983. is het nodig te
spectfteren dat ze, zoals zulks werd gedaan in het ontwerp van wet
betreffende het arbetderspensioen (art. 46 - 675.000_000 frank), wordt
afgenomen van de dotatie van 1.200 millioen frank dewelke rnoet toe-
Iaten de uitgaven te Iinanclêren ten laste van de Staat, andere dan de
Rijksbijdrage, zoals ZI': in de thans van kracht zijnde wetqevinq worden
bepaald. .

Art. 36.

Dit artikel aanvullen met wat volgt :

« De Dienst volgt de Nationale Kas voot de ouderdoms-
en wedtuoenrentetoesleqen en de we-zentoelagen en het
Fonds uooc Weduwen en Wezen op in hun techten en
uetplichtinqen, wat betreft de [inencierinq en de- betaling

. der lIitgaven door bëdoelde Kas en bedoeld Fonds wa~c-
genomen, ooor de bequnstigden met eeti ouderdoms- of
uredutuenrenietoesleq die geen aanvullend ouderdoms- of
ooerleoinqspensioen genieten.

Zie:

449 (1951-1952) : Wetsontwerp.
570, 630 en 657 (1951-1952). 36,40, 96, 132 en 138 (1952-1953):

Arnendementen. '
623 (1952-1953) : Verslag.
657, 764. 772 (1952-1953), 7, 67 en 92 : Ameudernenten.
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» Il recueille la part de ractif et du passif du Fonds
susmentionné qui se rapporte à l'assurance libre prévue par
les lois coordonnées relntlues il îessurence et! vile de la
vieillesse et da décès pl'ématlll'é.: »

JUSTIFICATION.

Dans le projet de loi relatif à la pension des ouvriers (art. 53) il a
été prévu que la Caisse Nationale des majorattons de rente de vieil-
lesse et de veuve et des allocations d'orphelins et le Fonds des veuves
ct des orphelins sont Iustounés avec l'Office National des pensions pour
ouvrlers, lequel recueille leur actif ct leur passlf ct succède ti leurs
droits et obligations.

L'Office Nattonal des pensions pOLlr travailleurs Indépendants rece-
vant comme subvention de l'Etat tine part, prélevée sur la dotation
annuelle de 1.200 millions de francs. qui correspond au financement
des dépenses qui étaient jusqu'ici à la charge de l'Etat et qui étaient
assumées par la Caisse Nationale susmentionnée pour les bénéficiaires
d'une majoration de rente de vieillesse ou de veuve qui ne jouissent pas
d'un complément de pension de vieillesse ou de survie, il est nécessaire
d'indiquer dans la ioi que l'office succède aux. droits et obliqatlons de
Ja Caisse en ce qui concerne le financement et le paiement des pensions
dues à ces bénéficiaires,

Par ailleurs, le Fonds des veuves et des orphelins a fonctionné aussi
bien pour l'assurance obligatoire que pour l'assurance libre dans le
cadre des lois coordonnées relatives à l'assurance en vue de la vieil-
lesse et du décès prématuré. Dans la mesure où l'actif et le passif de cc
Fonds proviennent de l'assurance libre. il s'indique qu'ils soient recueillis
par l'Office National des pensions pour travailleurs indépendants.

Art. 51bis (nouveau).

Insérer un artikel 51bis libellé comme suit :

« A partir du ]er janvier 1954. à charge de rOffice
National des pensions pour travailleurs indépendants, tous
tes bénéficiaires au 31 décembre 1953 d'une majoration
de rente de vieillesse ou de veuve qui ne jouissent pas d'un
complément de pension de vieillesse ou de survie. reçoivent
une augmentation de 50 % de r ensemble des avantages qui
leur étaient payés par la Caisse Nationale des IVlajorations
de rente de vieillesse et de veuve et dès allocations d' or-
phelins.
» Cette augmentaion est réduite à: due concurrence si le

montant annuel desdiis avantages ainsi augmentés dépasse,
selon le cas. la pension de vieillesse prévue à rarticle 18 ou
la pension de. veu!!e prévue à l'article 26 de [a présente loi.

» Les droits de ces bénéficiaires it une pension de oieil-
fesse ou de' veuve conformément à la présente loi sont exa-
minés d'office avec effet au 1"' janvier 1954.

»L'Office National des pensions pOli. travailleurs indé-
pendants applique (es dispositions des lois coordonnées
relatives ä l'assurance en vlle de la vieillesse et du décès
prématuré aux bénéficiaires au 31 décembre 1953. d'une
majoration de rente de vieillesse ou de veuve qui ne jouis-
sent pas d'un complément de pension de vieillesse Olt de
sllrvie et qui ne: peuvent faire: valoir des droits à une: pen~
sion de Vieillesse ou de veuve. soit comme ouvrier Olt veuve
d'ouvrier. soit comme employé ou veuve d'employé, soit
comme travailleur indépendant ou veuve de travailleur in-
dépendant. »

JUSTIFICATION.

Tout Je monde s'accorde à reconnaître qu'il est urgent d'améliorer
la situation des bénéficiaires d'une pension de vieillesse dénommés
communément « assurés libres ». .

II est proposé d'augmenter de 50 % la pension qui leur est pavée.
sans toutefois que la pension ainsi augmentée dépasse le montant de la
pension de vieillesse ou de la pension de veuve prévue par le présent
projet.
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» Hij neemt het deel over van het actief en pessie] van
ootenuermeld Fonds bettekkelijk tot de vrij!Villige~vel'ze~
kel'ing voorzien bl] de semerujeordende ioetten betreffende
de uerzekerinq teqen de geldelijke gevolgen van oudevdom
en /!roegtiJdige dood, » .

VERANTWOORDING.

In het wetsontwerp betreffende de arbetderspenstoenen (art. 53 wordt
vocrzten dat de Nationale Kas voor de ouderdoms- en weduwenrente-
toeslagen en de weaentoelaqen en het Fonds vcor weduwen en wezen
met de Rüksdlenst VOOl" arbetderspenslocnen worden versmclten, de-
welke hun actlef en passief overncernt en ae in' hun -rechtcn en ver-
plichtingen opvolqt,

Daar de Rtjksdtenst voor de pensioenen van zelfstandlqe arbeiders
als, tussenkomst van de Staat een deel bekomt dat afgenomen wordt
van de jaarlijkse dotatle van 1.200 millioen frank hetwelk overeenstemt
met de financiering van de ultqaven die tot noq toe ten 'laste van de
Staat waren en die door bovenvermelde Kas werden waarqenomen voor
de bequnstlqden md een ouderdoms- of weduwenrentetoeslaq die geen
aanvullend ouderdoms- of overlevlnqspensioen genIeten, is het nood-
zakelijk in de wet aan te duiden dat de Dienst de Kas in haar rechten
en verpllchttnqen opvolgt wat betreft de. financiering en de betaling
van de aan vermelde begunstigden verschuldlqde penstoenen.

Anderztjds, ts het Fonds vcor Weduwen en Wezen zowel voor de
verplichte als voor de vrijwillige vcrzekertnq binnen het .kader der
samengeordende wetten betreffende de verzekertnq tegen de geldelijke
gevolgen van ouderdom en vroegtijdige dood werkzaam geweest. In de
mate dat het actief en het passlef van dit Fouds van de vr·ijwillige ver-
zekertnq voortkomen, behoort het dat ze door de Rijksdienst voor de
pensioenen van zelfstandtqe .arbetders worden overqenomen.

Art. 51bis (meuw}.

Een artikel 51his invoeqen, dat luidt als volgt: :

« Met ingang van 1 [enuer! 1954 ontoenqen alle pet-
sonen die op 31 Décember 1953een ouderdoms- of wedu-
toenrentetoesleq ontvengen en geen eenvullend ouder-
doms- of ooerleotnqspensioen genieten. tea leste van de
R.ijksdienst voor de pensioenen van zelfstandige etbeidets,
een verhoging. gelijk aan 50 % van het geheel der voor~
delen die hun tuéiden betaalddoor de Nationale Kas voor,
de Ouderdomscente- en Weduwenrentetoeslagen eri de
Wezentoe:lagen.
» Deze verhoging wordt voor zooer het nodig is, uer-

minderd indien het jaarlijks bedrag van deze ooordelen
toelke eldus ioerden verhoogd. naargelang hetgeval,
meer beloopt dan het in ertikei 18 ooorziene ouderdoms-
pensioen of dan het in ertikel 26 voorziene ioediuuenpen-
sioen .
. ».De rechten van deze yerechtigden op een ouderdoms-

of wedutuenpensioen, overeenkomstig deze wet ioorden
embtsheloe onderzocht met ingang 1 [enueri 1951.
» De Rijksdienst voor de pensioenen van zelfstandlge

arbeiders pest de bepelinqen van de geordende: wetten
betreffende de verzekering tegen de geldelijke gevolgen
van ouderdom en vroegtijdige dood toe: op de personen
die op 31 December 1953 een oudezdoms- of ioediuoen-
rentetoesleq onioenqen, die geen eenvullende oudetdoms-
of ooerleuinqspensioen genieten en geen rechten .kunnen
doençelden op een ouderdoms- of tueduioenpensioen, hetzi]
els erbeider of iuedtuoe !fan een erbeider, hetzi] els bediende
of als ioediuoe van een bediende. hetzij els zelfstandiy
erbeidero] sls iuedusoe van een zelfstandig erbeider, »

VERANTWOORDING.

Iedereen is het. er over eens dat het zich opdringt de toestand te
verbeteren van de gerec.htigden op een' ouderdomspensloen die door-
gaans « vrijwillig-verzekerden» worden qenoemd. .

Er wordt voorqesteld het pensioen dat hun wordt uitgekeerd met
50 % te verhoqen, zonder dat hetaldus verhooçd pensioen meer mag
belopen dan het bedraq van het ouderdorns- of weduwenpensioen voor-
zien in dit ontwerp,



En tout état de cause. ces bénêltctelres conserveront leur pension
ainsi augmentée mais les dispositions des lois coordonnées actuelles
leur restent applicables. s'ils ne peuvent faire valoir des droits à une
pension de vieillesse ou de veuve, conformément il la présente loi, à
la lol relative il la pension des ouvriers et à la lol concernant la pension
des employés.

Le Ministre du Travail et de la Prévoyance Sociale.
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In Ieder geval aullen deze qerechtlqden hun aldus verhooqd pensloen
behouden rnnar de bepalmqen van de hutdlqe geordende wetten bltjven
op hen van toepassinq, indien ze geen rechten kunnen doen gelden op
een ouderdoms- of weduwènpensioen, overeenkomstiq deze wet, de wet
betreffende hct arbetderspensloen en de wet betreffende liet pensloen
der bedtenden.

De Minister van Arbeid en Sociale Voorzorg.

G. VAN DEN DAELE.
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